WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749003948

Mfr. No.: CG-50BMG

Cartridge: 50 BMG

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 076683166494

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Kontaktinformationen fur Unterstiitzung.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Hilsenmessgeréat verwendet wird.
Uberpriife das Messgerét vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden.

Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.

Modifiziere das Messgerat nicht und versuche nicht, es zu reparieren; dies kdnnte die Sicherheit gefahrden.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Umgangs mit Munitionsteilen ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du das Messgerat verwendest.

Halte deine Hande wéahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Verwende das Messgerat auf einer stabilen Oberflache, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeide die Nutzung des Messgerats bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rutsch und elektrische
Gefahren zu vermeiden.

® Wenn du beim Benutzen des Messgerats Unbehagen oder ungewdhnlichen Widerstand verspirst, stoppe
sofort und Uberpriufe das Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichtung des Messgeréts

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du einen sauberen und trockenen Arbeitsplatz hast. Sammle alle
notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Messschiebers.
2. Uberpriife das Messgerit: Uberpriife das Messgerat auf Abnutzungs oder Beschadigungsanzeichen.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
3. Verwendung des Messgerits:
® Fir den regularen Stil:
® Setze die Hilsenpatrone in das Messgerét ein.
® Uberpriife die Gesamtlange, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich ist.
® Messe den Bezugspunkt zur KopfLange, um den richtigen Kopfabstand sicherzustellen.
® Fur den verstellbaren Stil:
® Stelle das Messgerat nach Bedarf fur GirtelMagazinHulsen ein.
® Setze die Hilsenpatrone ein und tberpriife den richtigen Kopfabstand.
® Halte das Resize an der Schulter auf ein Minimum, um die Lebensdauer der Hilse zu
verlangern.
4. Messen: Verwende einen Messschieber, um den Kopfabstand und die Gesamtlange genau zu messen.

Wartung

® Reinige das Messgerat regelmafiig, um genaue Messungen sicherzustellen.
® Bewahre das Messgerat in seiner Originalverpackung oder in einem schitzenden Etui auf, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messgerat gemalR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Messgerat nicht mehr funktionsfahig oder benétigt wird, ziehe in Betracht, es wenn mdglich zu
recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE, besuche bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice fiur Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere Nutzung deines WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 50 BMG CASE GAGE gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and contact information for support. Please read this document
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a cartridge case gage.

Always inspect the gage for any visible damage before each use.

Store the gage in a safe place, away from children and pets.

Do not modify or attempt to repair the gage; this may compromise safety.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the gage.

Keep hands clear of moving parts during operation.

Use the gage on a stable surface to prevent accidents.

Avoid using the gage in wet or damp conditions to prevent slips and electrical hazards.

If you experience any discomfort or unusual resistance while using the gage, stop immediately and inspect the
tool.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Gage

1. Preparation: Ensure that you have a clean and dry workspace. Gather all necessary tools, including a caliper.
2. Inspect the Gage: Check the gage for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
3. Using the Gage:
® For Regular Style:
® |nsert the cartridge case into the gage.
® Check the overall length to determine if trimming is needed.
® Measure the datum to head length to ensure proper headspace.
® For Adjustable Style:
® Adjust the gage as necessary for belted magnum cases.
® |nsert the cartridge case and check for proper headspace.
® Minimize resizing at the shoulder to prolong case life.
4. Measuring: Use a caliper to accurately measure headspace and overall length.

Maintenance

® Clean the gage regularly to ensure accurate measurements.
® Store the gage in its original packaging or a protective case when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the gage in accordance with local regulations.
® |f the gage is no longer functional or needed, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.



By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe use of your WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
50 BMG CASE GAGE. Thank you for prioritizing safety!



Instrucciones de Seguridad para el WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE

Introduccion

Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso y informacién de contacto para soporte. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propoésito previsto como medidor de casquillos.
Siempre inspecciona el gage en busca de dafios visibles antes de cada uso.

Guarda el gage en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

No modifiques ni intentes reparar el gage; esto puede comprometer la seguridad.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y uso de componentes de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar el gage.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante la operacion.

Utiliza el gage sobre una superficie estable para prevenir accidentes.

Evita usar el gage en condiciones hiimedas o mojadas para prevenir resbalones y peligros eléctricos.
Si experimentas alguna incomodidad o resistencia inusual al usar el gage, detente inmediatamente e
inspecciona la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Configuracién del Gage

1. Preparacion: Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y seco. Reulne todas las herramientas
necesarias, incluyendo un calibrador.
2. Inspecciona el Gage: Verifica el gage en busca de signos de desgaste o dafio. No lo utilices si esta dafiado.
3. Uso del Gage:
® Para Estilo Regular:
® |nserta el casquillo en el gage.
® Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
®* Mide el datum a la longitud de la cabeza para asegurar el headspace correcto.
® Para Estilo Ajustable:
® Ajusta el gage segln sea necesario para los cartuchos con cinturén.
® |nserta el casquillo y verifica el headspace adecuado.
® Minimiza el redimensionado en el hombro para prolongar la vida del casquillo.
4. Medicion: Utiliza un calibrador para medir con precision el headspace y la longitud total.

Mantenimiento

® Limpia el gage regularmente para asegurar mediciones precisas.
® Guarda el gage en su embalaje original o en un estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el gage de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el gage ya no es funcional o necesario, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro de tu WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 50 BMG CASE GAGE. jGracias por priorizar la seguridad!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations de contact pour le support. Veuillez lire ce
document attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de gage de cartouche.

Inspectez toujours le gage pour tout dommage visible avant chaque utilisation.

Rangez le gage dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas et n‘essayez pas de réparer le gage ; cela pourrait compromettre la sécurité.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et I'utilisation des composants de
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation du gage.

Gardez vos mains a I'écart des piéces mobiles pendant l'opération.

Utilisez le gage sur une surface stable pour éviter les accidents.

Evitez d'utiliser le gage dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les dangers
électriques.

® Sivous ressentez un inconfort ou une résistance inhabituelle lors de l'utilisation du gage, arrétez
immédiatement et inspectez I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Configuration du Gage

1. Préparation : Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et sec. Rassemblez tous les outils
nécessaires, y compris un pied a coulisse.
2. Inspecter le Gage : Vérifiez le gage pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommage.
3. Utilisation du Gage :
® Pour le Style Régulier :
® |nsérez I'étui de cartouche dans le gage.
® Vérifiez la longueur totale pour déterminer si un découpage est nécessaire.
® Mesurez la longueur de référence a la téte pour assurer un espace de téte correct.
® Pour le Style Ajustable :
® Ajustez le gage si nécessaire pour les cartouches a ceinture.
® |nsérez I'étui de cartouche et vérifiez I'espace de téte correct.
® Minimisez le redimensionnement au niveau de I'épaule pour prolonger la durée de vie de I'étui.
4. Mesurer : Utilisez un pied a coulisse pour mesurer avec précision I'espace de téte et la longueur totale.

Entretien

* Nettoyez régulierement le gage pour garantir des mesures précises.
® Rangez le gage dans son emballage d'origine ou dans un étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du gage conformément aux réglementations locales.
® Sile gage n'est plus fonctionnel ou nécessaire, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour assistance.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sre de votre WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Merci de prioriser la sécurité !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza, linee guida per I'uso e informazioni di contatto per supporto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come gage per bossoli.

Controllare sempre il gage per eventuali danni visibili prima di ogni utilizzo.

Conservare il gage in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Non modificare o tentare di riparare il gage; cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e I'uso dei componenti delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate durante l'uso del gage.

Tenere le mani lontane dalle parti in movimento durante l'operazione.

Utilizzare il gage su una superficie stabile per prevenire incidenti.

Evitare di utilizzare il gage in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti e rischi elettrici.

Se si avverte disagio o resistenza anomala durante l'uso del gage, fermarsi immediatamente e ispezionare lo
strumento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Configurazione del Gage

1. Preparazione: Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e asciutto. Raccogliere tutti gli strumenti
necessari, incluso un calibro.
2. Ispezionare il Gage: Controllare il gage per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
3. Utilizzare il Gage:
® Per Stile Regolare:
® |Inserire il bossolo nel gage.
® Controllare la lunghezza complessiva per determinare se € necessaria una rifilatura.
® Misurare la lunghezza del dato alla testa per garantire il corretto spazio di testa.
® Per Stile Regolabile:
® Regolare il gage secondo necessita per i bossoli con cintura.
® |nserire il bossolo e controllare il corretto spazio di testa.
® Minimizzare il ridimensionamento sulla spalla per prolungare la vita del bossolo.
4. Misurazione: Utilizzare un calibro per misurare con precisione lo spazio di testa e la lunghezza complessiva.

Manutenzione

® Pulire regolarmente il gage per garantire misurazioni accurate.
® Conservare il gage nella sua confezione originale o in un contenitore protettivo quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il gage in conformita con le normative locali.
® Se il gage non € piu funzionante o necessario, considerare il riciclaggio se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE,
si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.



Adottando queste istruzioni per la sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro del proprio WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdor WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, zasady uzytkowania oraz informacje kontaktowe w celu uzyskania
wsparcia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie
Z produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest wskaznik dtugosci tuski.
Zawsze sprawdzaj wskaznik pod katem widocznych uszkodzenh przed kazdym uzyciem.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Nie modyfikuj ani nie probuj naprawiac¢ wskaznika; moze to zagrazac bezpieczeristwu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych obstugi i uzycia komponentéw amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania wskaznika.

Trzymaj rece z dala od ruchomych czes$ci podczas pracy.

Uzywaj wskaznika na stabilnej powierzchni, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj uzywania wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgom i zagrozeniom
elektrycznym.

® Jesli podczas uzywania wskaznika doswiadczysz dyskomfortu lub nietypowego oporu, natychmiast przestan
uzywac narzedzia i je sprawdz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Ustawianie Wskaznika

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz czyste i suche miejsce do pracy. Zgromadz wszystkie niezbedne
narzedzia, w tym suwmiarke.
2. Sprawdzenie Wskaznika: Sprawdz wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.
3. Uzywanie Wskaznika:
® Dla Stylu Standardowego:
® \Wi6z tuske do wskaznika.
® Sprawdz catkowitg dtugosc, aby okresli¢, czy potrzebne jest przycinanie.
® Zmierz dlugo$¢ od daty do gtéwki, aby zapewni¢ prawidtowg wysokos¢ gtéwki.
® Dla Stylu Regulowanego:
® Dostosuj wskaznik w razie potrzeby do nabojéw z pierscieniem.
® \Wi6z tuske i sprawdz, czy wysokos¢ gtowki jest prawidtowa.
® Qgranicz resizing w okolicy ramienia, aby wydtuzy¢ zywotnosc tuski.
4. Pomiar: Uzyj suwmiarki, aby doktadnie zmierzy¢ wysokos¢ gtowki i catkowitg dtugosc.

Konserwacja

® Regularnie czys¢ wskaznik, aby zapewni¢ doktadnos$¢ pomiarow.
® Przechowuj wskaznik w oryginalnym opakowaniu lub w ochronnej obudowie, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wskaznik nie jest juz funkcjonalny lub potrzebny, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne korzystanie z WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita, kdyttdohjeita ja yhteystietoja tukea varten. Lue tdma asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa patruunakuoren mittausgagena.
Tarkista aina gage nakyvien vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Sailyta gage turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Ala muokkaa tai yrita korjata gagea; tima voi vaarantaa turvallisuuden.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuntakomponenttien kasittelya ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina sopivia silmasuojia gagea kayttaessasi.

Pida kadet poissa liikkuvista osista kayttn aikana.

Kayta gagea vakaalla pinnalla onnettomuuksien estamiseksi.

Valtd gagea kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisten ja séhkoiskujen estamiseksi.

Jos tunnet epamukavuutta tai epatavallista vastusta gagea kayttaessasi, lopeta heti ja tarkista tydkalu.

Asennus ja kayttoohjeet

Gagen asettaminen

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on puhdas ja kuiva tyétila. Keréé kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien
kaliperit.
2. Tarkista gage: Tarkista gage kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
3. Gagen kaytto:
® Saanndllinen tyyli:
® Aseta patruunakuori gageen.
® Tarkista kokonaispituus selvittdaksesi, tarvitseeko kuorta lyhentéa.
® Mittaa datumi pituus varmistaaksesi oikean pé&atilan.
® Saadettava tyyli:
® SAaada gage tarvittaessa vyotyyppisille patruunoille.
® Aseta patruunakuori ja tarkista oikea paatila.
® Minimoi olkapdan koon muuttaminen kuoren kayttdian pidentamiseksi.
4. Mittaaminen: Kéyta kaliperia tarkkojen péaétilan ja kokonaispituuden mittausten tekemiseen.

Huolto

® Puhdista gage saanndéllisesti tarkkojen mittausten varmistamiseksi.
® Sailytd gage alkuperaisessa pakkauksessaan tai suojakotelossa, kun sité ei kayteta.

Havittamisohjeet

® Havita gage paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos gage ei ole enaa toimiva tai tarpeellinen, harkitse sen kierrattdmisté, jos mahdollista.

Yhteystiedot tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE
tuotteeseen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE
tuotteen turvallisen kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och kontaktinformation fér support. Vanligen las detta dokument
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en patronhylsgage.
Inspektera alltid gage innan varje anvandning for synliga skador.

Forvara gage pa en saker plats, borta fran barn och husdiur.

Modifiera inte eller forsok inte att reparera gage; detta kan aventyra sakerheten.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende hantering och anvandning av ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du anvander gage.
Hall handerna borta fran rérliga delar under drift.
Anvand gage pé en stabil yta for att forhindra olyckor.
Undvik att anvanda gage i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra halkolyckor och elektriska faror.

verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning
Stalla in gage

1. Forberedelse: Se till att du har en ren och torr arbetsyta. Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en
skjutmatt.
2. Inspektera gage: Kontrollera gage for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.
3. Anvanda gage:
® For Regular Style:
® Satt in patronhylsan i gage.
® Kontrollera den totala langden for att avgéra om beskarning behovs.
® Mat datum till huvudlangd for att sdkerstélla korrekt huvudutrymme.
® For Adjustable Style:
® Justera gage efter behov for baltesmagnumbhylsor.
® Satt in patronhylsan och kontrollera for korrekt huvudutrymme.
® Minimera omformning vid axeln for att férlanga hylsans livslangd.
4. Matning: Anvand en skjutmatt for att noggrant mata huvudutrymme och total langd.

Underhall

® Rengdr gage regelbundet for att sékerstélla noggranna matningar.
® Forvara gage i sin originalférpackning eller ett skyddande fodral nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera gage i enlighet med lokala foreskrifter.
®* Om gage inte langre fungerar eller behovs, 6vervag att tervinna den om mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angédende WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp.

Om du upplever obehag eller ovanligt motstand vid anvandning av gage, stoppa omedelbart och inspektera



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla séker anvandning av din WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 50 BMG CASE GAGE. Tack for att du prioriterar séakerheten!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE
GAGE Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny, pokyny k pouZziti a informace pro podporu. Pfed pouzitim produktu si prosim tento
dokument peclivé prectéte, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate pouze pro svij zamysleny ucel jako méfi¢ nabojnic.
Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte méFi¢ na viditelné poskozeni.

Ukladejte méFic na bezpecném misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.
Neméiite ani se nepokousejte opravit méfic; to mdze ohrozit bezpeénost.
DodrzZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a pouzivani komponentt munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i pouzivani meéfice vzdy noste vhodnou ochranu oci.

Drzte ruce mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pouzivejte méfi¢ na stabilnim povrchu, abyste pfedesli nehodam.

Vyhnéte se pouzivani méfice za mokrych nebo vihkych podminek, abyste pfedesli sklouznuti a elektrickym
nebezpecim.

Pokud bé&hem pouZivani meéfi€e pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvykly odpor, okamZité prestarite a

zkontrolujte nastroj.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Nastaveni méFice

1.

2.

4.

Priprava: Ujistéte se, Ze mate Cisty a suchy pracovni prostor. Pfipravte si vSechny potfebné nastroje, véetné
kalibru.
Kontrola méfice: Zkontrolujte méri¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.
Pouziti mé¥ice:
® Pro standardni styl:
® Vlozte nabojnici do méfice.
® Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je potfeba zkracovani.
® Zmérte délku od datumu k hlavé, abyste zajistili spravnou hloubku.
® Pro nastavitelny styl:
* Nastavte mé¥i¢ podle potfeby pro naboje s paskem.
® Vlozte nabojnici a zkontrolujte spravnou hloubku.
® Minimalizujte zvétSeni na rameni, abyste prodlouzili Zivotnost nabojnice.

Méreni: Pouzijte kalibr pro pfesné méreni hloubky a celkové délky.

Udrzba

Pravidelné Cistéte méfic, abyste zajistili pfesné méreni.

Ukladejte méfic v jeho plivodnim obalu nebo ochranném pouzdfe, kdyZ se nepouZziva.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte méFi¢ v souladu s mistnimi predpisy.

T

Pokud méfic jiz neni funkéni nebo potfebny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 50 BMG CASE GAGE,
prosim, odkazte se na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpetné pouzivani vaseho WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 50 BMG CASE GAGE. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti!



